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Omejitve uporabe

e Uporabnik mora biti previden pri snemanju onesnazenih oblacil, da se ne onesnazi z
nevarnimi snovmi. Ce so oblacila onesnazena, je treba upostevati ustrezne postopke
dekontaminacije (tj. dekontaminacijski tus pred snemanjem oblagila).

o NoSenje zascitnih oblacil pred kemi¢nimi snovmi lahko povzroéi toplotni stres, e se
ne uposteva delovno okolje. Razmislite 0 noSenju spodnjega perila, da zmanjSate
toplotni stres ali mozZnost podkodbe Ansellovega oblacila.

o Uporabnik je odgovoren za ugotovitev, ali so Ansellovi izdelki primerni za predvideno
uporabo.

¢ Ponovna uporaba tega izdelka ni priporocljiva.

Ko je oblacilo onesnazeno, obrabljeno ali poSkodovano, ga odstranite in ustrezno
odstranite.

o Ko se izdelki Ansell uporabljajo skupaj z drugimi OVO in za popolno za&¢ito telesa, je
treba rokavice pritrditi z trakom na rokavice, gleznje na Skornje in kapuco na dihalno
opremo. Samo uporabnik lahko dolodi, kako pravilno kombinirati obladilo Ansell z
drugo osebno zasc¢itno opremo.

¢ Proizvajalec ne odgovarja za nepravilno uporabo izdelkov Ansell.

e Modeli s pritrjenimi nogavicami so namenjeni za no$enje nogavic znotraj zas€itnih
Skornjev (prodajajo se lo¢eno), pri Eemer je zavihani del names&en nad zgornjim
delom odprtine Skornja.

o Modeli z vezalkami za prste se uporabljajo samo z dvojnim sistemom rokavic, pri
katerem uporabnik najprej natakne vezalko na prvo rokavico, nato pa drugo rokavico
natakne na rokav oblacila.

e V primeru, da je oblacilo poSkodovano, ga ne uporabljajte, ampak ga vrnite
prodajalcu (neuporabljeno in neonesnazeno). PoSkodovana obladila se brezpla¢no
zamenjajo.

¢ Shranjevanje: oblacila ne shranjujte na mestih, kjer je preve¢ vroce ali kjer je
izpostavljeno neposredni soncni svetlobi.

e QOdstranjevanje: oblacila odstranite v skladu z lokalnimi predpisi.

e Ce imate kakrsna koli vprasanja, se obrnite na tehniéno osebje Ansell.

OPOZORILA / VARNOSTNA NAVODILA:

Uporabnik je odgovoren za izbiro obladila, rokavic, Skornjev in drugih elementov opreme
glede na namembnost ter za dolocitev, kdaj jih je treba zamenjati. Pred uporabo preberite
vsa navodila. Preverite, ali je zas€itna oblacila poSkodovana, in jo zamenjajte, Ce bi to lahko
vplivalo na njeno delovanje (npr. luknje, raztrganine, poSkodovani Sivi in zapenjalci, mo&no
umazana mesta). Ta oblacila in tkanine niso primerna za uporabo z vsemi vrstami kemikalij
ali nevarnih snovi. Nekateri materiali, uporabljeni v prevlekah za Skornje in Cevlje, se ne
smejo uporabljati v okoljih, kjer obstaja nevarnost zdrsa ali padca. Proizvajalec ne prevzema
odgovornosti za garancije in izjave, ki niso navedene v dokumentaciji, prilozeni vsakemu
izdelku. Izdelek je namenjen enkratni uporabi.

Oznake na etiketi

. Identifikacija modela

. Osebna zascitna oblacila z omejeno Zivljenjsko dobo
. Pred uporabo preberite ta navodila

. Velikosti

. Mesecl/leto izdelave

Model

. Ne uporabljajte ponovno

. Vnetljiv material. Hranite stran od ognja
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ANSI/ISEA 101-2014 .
(Polypropylene/Polypropyléne)

MFR DATE/
1 DATE DE FABRICATION: xx

STYLE/STYLE: XX
| MODEL/MODELE: XX

SIZE/TAILLE: XX
HEIGHT/HAUTEUR: XX

?°?°T ?

| WEIGHT/POIDS: XX

DO NOT REUSE/ FLAMMABLE/ __o
i NE PAS REUTILISER *Z INFLAMMABLE

www,ansell.com
USA: 1-800-800-0444 Canada: 1-800-3463-8340

MADE IN CHINA/FABRIQUE EN CHINE Ansell

Oznake na etiketi

1. Identifikacija modela

2. Osebna zaScitna oblacdila z omejeno
zivljenjsko dobo

3. Pred uporabo preberite ta navodila

4. Velikosti

5. Mesec/leto izdelave

6. Model

7. Ne uporabljajte ponovno

8. Vnetljiv material. Hranite stran od ognja

SIZING CHART / AILLES
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7' 47 (224)

7'1" (216)
7'0" (213)
610" (208)
&' 9" (206)
67" (201)

65" (196)
6 4" (193)
63" (191)
6' 2" (188)
6'1" (185)

511" (180)
510" (178)
57" (170)
5' 6" (168)

5' 4" (165)
5' 3" (160)

52" (157)

5 (152)

Sizing Chart / Tableau des tailles )

[ N I (1 [ T I I I
%0 100 115 125 135 145 160 175 200 220 225 240 245 265 280 295 300 320 330 360 380
(41) (45) (52) (57) (61) (66) (73) (79) (91)  (100(102) (109)(111) (120) (127) (134)(136)  (145) (150) (163) (172

Weight in Pounds (Kilograms) / Poids en Livres (Kilogrammes)




Apparel Fabric Properties’ / Propriétes des tissus des vétements’

Methos /| Units | 1590 11500 Plus | 1500 Plus | 1800 | 2000 | 2000 | 2300 | 2300 | 2500
Property / Propriété Méthode de|  Unités (White/ | (White/ (Blue/ |(White/ |(White/| (Green/ | (White/ | (Yellow/ | (White,/
Test Blanc) | Blanc) Bleu) Blanc) | Blanc) | Verte) | Blanc) | Jaune) | Blanc)
Tensile strength (MD) /
Résistance a al traction (MD) ASTM e 41.0 26.3 31.9 17.66 19.0 191 35 31 405
Tensile strength (CD) / D5034
Résistance a al traction (CD) 229 208 271 2444 | 282 227 28 24 355
Tear resistance (MD) /
Résistance a la déchirure (MD) | agTM N 17.3 71 7.7 7.2 79 9.0 141 7.8 16.4
5
Tear resistance (CD)/ D5733
Résistance a la déchirure (CD) 101 6.4 12.0 12.4 12.2 7.8 7.8 6.3 n.7
Burst strength / ASTM
Résistance a I'éclatement D3787 lbs 23 25 31 >20 25 39 35 28 76
Puncture p;cp:gation tt;ar
resistance / Résistance a la ASTM
propagation de la déchirure D2582 N 283 210 226 226 222 16.7
par perforation
Hydrostatic resistance / AATCC
Résistance hydrostatique 127 cm *>N9.5 | =127 >127 =127 =127 =127
Viral penetration resistance / ASTM
R_ésilstance a la pénétration FI1671 Pass/Fail Pass | Pass | Pass Pass Pass Pass
virale
Air permeability / Perméabilité] ASTM
de l'air D737 ft3/ft2 438 307 228 <0130
Moisture vapor transmission ASTM g/ imé-
/ Transmission de vapeur E96, 24 h 1399 1380 1374 >600 897 41 804
humide Method B ’
Flame spread / 16 CFR 58C IBE IBE IBE 173 1.8 1.2 1 DNI 1 DNI 79
Propagation de la flamme 81610 | (class) 4] [ (1 (1 4] M )] 1 (4]
Surface Resistivity (at 70®F
and 40% R.H.) / Résistivité
de surface (3 21°C et 40%
d’humidité relative)
Qutside (face) length / 749x | 35x 700x | 20x
Longueur extérieure (face) ’ 24x10% | 12x10° | “455 09 35 x1091.81x10% “yn 10°
ohms,
Outside (face) width / AATCC 76 9,22 x 927x | 768x | 48x
Largeur extérieure (face) square 24 x10% | 1.5 %108 e 3% 109(1.8 x 10° ioe 108 109
Inside (back) length / n g | 217 x | 42x | 3.0x | B82x | 1.00x o
Longueur intérieure (dos) 3.0x10% | 14 x10° | 540" | ge | Sjge | 108 08 R8x10
Inside (back) width / 4,69 x 993 x | 106x
Largeur extérieure (dos) 2108 | 2.0 x708 10° .5 =% 1082.2 x 109 10° 108 12.7 % 109
Surface resistivity (at 70%F
and 20% R.H.) / Résistivité
de surface (a 21°C et 20%
[ d’humidité relative)
Outside (face) length / w|267x | 22x | 55x | 824x | 357x | 19x
Longueur extérieure (face) ohms/ 0.8x10"| 3.2x10 1o om 10" 102 o@ 1012
Outside (face) width / AATCC 76| o jare 10x10" |45 x100| 583 | 18x | 70x | 864x | 477x | 23x
Largeur extérieure (face) . ' 0™ 10" 10" 100 108 102
Inside (back) length / o| 268 x | 37x% | 52x | 290x | 195X 1.4 x
Longueur intérieure (dos) 10x10™| 33 x10%| “ig” | o | 702 08 o0 | oz
Inside (back) width / 342x | 25x | 70x | 408x | 3.38x | 22x
Largeur extérieure (dos) 10x10™ |20x10%| g™ | o | io® | 108 | “ios | 1o
Particle Penetration
0<n<0.01 micron 202 1.9 2.6
0.01<n<0.1 micron EMSL pasf_m 00 | 00 0.0
0.1<n<1.0 micron Uitrasonic throuah 00 | 00 0.0
1.0<n<10 micron SHOe | fabric 00 | 00 0.0
10=<n<100 micron 0.0 0.0 0.0
100<n<1000 micron 0.0 0.0 0.0

IBE - Ignited but extinguished, flame did not advance up specimen. { DNI - Did not ignite. / IBE = Enflammé, mais éteint,
pas de progression de la flamme sur le tissu DNI . Ne s'est pas enflamme.

Vsi podatki o testiranju odrazajo lastnosti tkanine, ne pa kon¢nih obladil, v laboratoriju pod
nadzorovanimi pogoji. Rezultati se nanasajo le na tkanino, blagovne znamke in barve, ki so
podrobno opisane, in ne dokazujejo lastnosti celotnega oblagila pri konéni uporabi. Sivi in
zapenjalni elementi lahko imajo krajSe ¢ase preboja, zlasti e so obrabljeni ali poSkodovani.
Ti podatki so namenjeni osebam, ki imajo potrebno strokovno znanje za ocenjevanje
zascitnih oblacil za dolo¢eno uporabo po lastni presoji in na lastno odgovornost.




